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Kati nénit hétszer telepítették ki 

Sváb exodus Kübekházáról 

Kollár Ferenc, Feleségével, K ü b e k h á z á n : „ S v á b o k é s m a g y a r o k itt mindig b é k e s s é g b e n é l t e k " . 
(Fotó: Gyenes Kálmán) 

Habsburg OHó a faluba látogat 
M u n k a t á r s u n k t á l 

Kübekházá ra látogat d r . Habsburg 
Ottó március 15-én, kíséretével, Habs-
burg Eilika főhercegnővel, s Habsburg 
György főhercegge l . A magas r a n g ú 
vendéget a Kübekháza 2000 Kulturális, 
Közéleti, Hagyományőrző Egyesület hív-
ta meg a községbe. 

I)r. Habsburg Ottót a Szeged közigaz-
gatási határát jelző táblánál Molnár Ró-
bert és Pancza István országgyűlési kép-
viselők s Csanádi Jánosné, a Csongrád 
Megyei Közgyűlés tagja fogadja, majd a 
szegedi városházán tesz látogatást. Kü-
bekházán katonai tiszteletadással fogad-
ják a vendéget, aki a Petőfi-szobor meg-

koszorúzásában is részt vesz. Ezután ün-
nepi megemlékezésre kerül sor az 1946-
ban Kübekházáról elüldözött német és 
magyar családok emlékére. Itt avatják, a 
templomban, a Hódi István, jelenleg Pá-
rizsban élő, volt kübekházi lakos támo-
gatásával készült, a kitelepítés mementó-
j áu l áll í tott emlékművet is. A kübeki 
Hársfa vendéglőben elfogyasztandó ebé-
den Molnár Róbert németül, dr . Habs-
burg Ottó pedig magyar nyelven mond 
köszöntőt. A vendég megtekinti Kübek-
háza egyik legeredményesebb gazdálko-
dója, a virágkertészettel s baromfineve-
léssel foglalkozó Szirovicza Péterné és 
családja birtokát is. 

K ü b e k -
h á z á n né-
m e t e k is 
l a k t a k 
e g y k o r , 
s v á b o k é s 
m a g y a r o k 
a l e g n a -

g y o b b b é k e s s é g b e n éltek 
e r r e f e l é . A m á s o d i k vi-
l ágháború u tán a z o n b a n , 
mint a z o r s z á g l e g t ö b b , 
n é m e t l a k t a he lységébő l , 
innen is k i t e l ep í t e t t ék a 
s v á b o k a t - mintegy száz-
h ú s z c s a l á d o t - a z e m -
ber t e l en s i g a z s á g t a l a n , 
h á b o r ú s „ k o l l e k t í v 
b ű n ö s s é g " e lve a l a p j á n . 
A m a N é m e t o r s z á g b a n 
éló Heim Ede szüleit a k -
kor indí tot ták N y u g a t r a , 
m i k o r ó m é g a f r o n t o n 
ha rco l t . A m a is k ü b e k i 
Kollár Ferenc é d e s a n y j á t 
h é t s z e r h u r c o l t á k e l , 
amíg végül, he ted jé re , ót 
m a g á t is i n t e r n á l t á k . 
Mindkét csa lád úgy gon-
dol ja : túl kell lépni a tör-
t é n t e k e n ; N é m e t o r s z á g -
b a n éló ki telepítet tek le-
s z á r m a z o t t j a i közül töb-
ben is szívesen visszaköl-
töznének Kübekre . 

- Édesanyámat hétszer vit-
ték el. Vegyes házasság volt a 
szüléimé, kettejük közül ő 
volt a sváb - mondja Kollár 
Ferenc, aki gyermekként élte 
át a kitelepítések idejét. -
Először, negyvenötben, az 
oroszok vitték el, tőlük azért 
szabadult, mert lábára ráöm-
lött a forró zsír s kidobták a 
vagonból. Aztán Németor-
szágba hurcolták, majd, miu-
tán visszakerült, toloncházba 
vitték Budapestre. Ezután jött 
Kiszombor, és kétszer megint 
a toloncház. Mindenhonnan 
visszajött. VégüÉ ötvenhá-
romban, mindhármunkat kite-
lepítettek Öreglakra, Marcali 
környékére. Ez utóbbiba már 
az is belejátszott, hogy kulák-
nak minősültünk, s rokonaink 
éltek Németországban, Így 
például Hermann bácsi, nyu-
gatnémet rákkutató intézet 
vezetője. Négy évig éltünk 
Öreglakon. Válogatott társas-
ág gyűlt össze az internálótá-
borban, magyarok, svábok, 
arisztokraták, kulákok. Ott 
volt a tizenhétszeres magyar 
válogatott kapusa, Sziklai 
Gyuri bácsi, ott voltak továb-
bá a Hebbs lányok, akik a du-
bai egyetemen tanultak, meg 
a kairóin. Ötvenhét március 
tizenharmadikán szabadul-
tunk - mindjárt itt az évfor-
duló - , és, ez jellemző a sváb 
mentalitásra, tizenötödikén 
már vetettünk. Szép is lett a 

termés abban az évben. • 

- Katona voltam még, 
kényszerből vonultam be, mi-
kor szüleimet negyvennégy 
őszén az ország elhagyására 
késztették - veszi át a szót 
Heim Ede. - Néhány nappal 

az oroszok bejövetele előtt, 
már benn volt az egész ter-
més, hétszáz mázsa búza, ti-
zenvalahány mázsa kukorica, 
a sváb származásúak értesí-
tést kaptak: hagyják el az or-
szágot azonnal, mert ha ma-
radnak, viszik őket az oro-
szok. Sokhetes út után jutot-
tak Ausztriába. Amikor lesze-
relhettem, elindultam szüleim 
után - azt sem tudták, élek-e 
- ; egy osztrák kislány Irta 
meg elmüket, korábban ná-
lunk, Kübeken nyaralt. Meg-
találtam őket: négy család la-
kott húsz négyzetméteren... 

Továbbmentünk Németor-
szágba, Ulmba - Mária Teré-
zia idején, amikor a svábok 
Magyarországba jöttek, innen 
indultak a hajók. Mondtam 
is: lám, ugyanoda tértünk 
vissza, ahonnan őseink el-
származtak. 

- Nem várt minket, kérem, 
Németországban senki. Kér-
dezték. mi a foglalkozásunk. 
Aki, mondjuk, kovács volt 
vagy földműves, az kellett, 
munkához juthatott, akinek 
kevésbé kapós mestersége 
volt, az nem. Csak azt nézték, 
kiből mennyi hasznot tudnak 

húzni. Ermingenben, még 
Ulm előtt, jöttem össze HingI 
Elvirával, a szintén kübeki 
Hingl János lányával, negy-
venkilencben nősültem meg. 
Lebombázott kaszárnyákból 
összeszedett téglából építet-
tünk házat. Voltam én min-
den, segédmunkás, hűtőgép-
gyári szerelő, sörgyári mes-
ter; egyébként Németország 
egyik legnagyobb sörgyára az 
ulmi. Innen mentem nyugdíj-
ba. (Kalauzoltam turistákat is 
a gyárban; mennek oda a vi-
lág minden részéből. Ott 
működik Dél-Németország 

legmodernebb fejtőberende-
zése; egy ember hatvanezer 
palackot fejt le.) Kitűnően 
kerestem, de vágytam vissza 
Magyarországra és nagyon 
visszavágytam a régi Kübe-
ket. 

• 
- Az egy csoda volt, az 

egy idill, ahogy svábok és 
magyarok éltek egykor Kü-
bekházán, míg közbe nem 
jött a politika, háború! - így 
Kollár Ferenc. - Azt hiszi, 
törődött ott valaki azzal, ki 
magyar, ki sváb? A magyar 
gyereket nemcsak magyar 
óvodába járatták, hanem né-
metbe is és fordítva: egyazon 
faluban laktunk, mindenki-
nek fontos volt, hogy értse a 
másik nyelvét. A magyarok 
jártak német kocsmába, a né-
metek jobban érezték magu-
kat a magyar kocsmában, 
volt német bál a zsidó ven-
déglőben. Vasárnaponként 
kugliversenyeket tartott a fa-
lu, sakkversenyeket, fociver-
senyeket. A magyarok kihív-
ták a németeket, a németek a 
magyarokat , fene se ver-
gődött azzal, hogy ki nyer, 
birkát viszont mindig vágtak. 
Aztán a német búcsú, a kir-
váj!... Az sem csak a némete-
ké volt, hanem mindenkié. 
Olyankor egy álló hétig mu-
latott a falu. 

- Mikor lá togathat tam 
vissza először Magyarország-
ra? - tűnődik Heim Ede. -
Hatvanket tőben. El jöt tem 
Kübekre, nagyszüleim sírjá-
hoz. Borzasztó állapotokra 
leltem. Aztán jött egy érde-
kes eset... Összetört Ulmban 
egy épp nyugat-európai kör-
úton levő magyar miniszter 
autója . Közös, kübeki is-
merős révén nálunk talált 
szállást, házunknál vendéges-
kedett sokáig. Mondta: „Ede 
bátyám, add becsületszava-
dat, nem árulod el, nálatok 
voltam, mert hát hogy nézne 
ki, egy szocialista ország ve-
zető embere, kinti svábok-
nál... Érted, ugye... De ha 
jössz Magyarországra, ott vár 
a kocsim Hegyeshalomnál". 

- Aztán, nem sokkal 
később, mikor haza akartam 
látogatni, azt mondja ám a 
hivatal: „Magának nem sza-
bad belépni az országba, ma-
ga nemkívánatos személy". 
Évekig nem engedtek be. 
Eszembe jutott a miniszter, 
hátha tehetne valamit. Küld-
tem neki egy mívesen készí-
tett, ulmi korsót. S mi törté-
nik? A korsót elvette, azt 
azonban, aki vitte, kihajíttatta 
a minisztériumból. Hát így 
fizette vissza a segítségnyúj-
tást a magyar miniszter... So-
kan kérdezték tőlem aztán, ki 
ő, de mindig azt mondtam: 
én sváb vagyok, becsületsza-
vamat adtam, hogy nem áru-
lom el... 

- Később mégis bejutot-
tam Magyarországra. Fúvó-
szenekari elnök lettem, há-
romszor is bejártam az orszá-
got zenekarommal , Szek-
szárdtól Budapesten át Sze-
gedig, óriási sikerrel. Kivit-
tem a színházat, kivittem a 
magyar tévét, mindezt azért, 
hogy támogassam az orszá-
got. Kisebbik fiamnak itt vet-
tem tanyát, Szegedhez közel. 
Mindenkinek mondom oda-
kinn, „ne Olaszországba 
menjetek nyaralni, inkább 
menjetek Magyarországra, 
költsétek ott a pénzt..." En-
nek az országnak nagyon-na-
gyon szüksége van a külföld 
segítségére, arra, hogy a kite-
lepített svábok is támogas-
sák! Sokan támogatják is. Én 
azt mondom, el kell felejteni 
a kitelepítést, annak a kor-
szaknak vége. A mai korszak 
már egészen másról szól. • 

- És még valami - mondja 
végül Kollár Ferenc. - Sváb 
ember alig maradt Kübeken a 
százhúsz családból az exodus 
után, de bizonyos vagyok 
benne: a kitelepítettek s le-
származottaik közül jó páran 
szívesen visszaköltöznének. 
Nem a régi házukba, nem a 
másét akarják ők elvenni, is-
ten őrizz. Nem szorulnak ők 
arra, vennének maguknak há-
zat. A fecske visszahúz fész-
kéhez. 

Farkas Csaba 

Gergely-járás 
az emlékparkban 

M u n k a t á r s u n k t ó l 
Látványos program várja 

az Ópusz tasze r i Nemzet i 
Történeti Emlékpark látoga-
tóit hétfőn 10 órakor, a ha-
gyományos Gerge ly-nap i 
rendezvényen. 

A Gergely-napi népszo-
kás felelevenítésére vállal-
kozik idén is az ópusztaszeri 
emlékpark. A látványos ren-
dezvényre ez alkalommal az 
Ópusztaszeri Általános Isko-
la diákjainak közreműködé-
sével kerül sor. Mint ismere-
tes, a Gergely-járás hagyo-
mánya abból az időből ere-
deztethető, amikor még nem 
volt kötelezd az iskolába já-
rás. Akkor iban - az ado-
mánygyűjtés mellett - a gye-
rekek toborzással igyekeztek 
megkedveltetni kortársaikkal 
a diákéletet. Most az ópusz-
taszeri tanulók is végigjáiják 
a skanzen házait, majd az is-
kolaudvaron fogadja őket az 
iskola tanítója. A népszokás 
részleteinek megismerése 
vá rha tóan nagy é lményt 
nyújt a tavasz első hagyo-
mányőrző ünnepén részt-
vevőknek. 

Macskóssy-
ffestmények 
az óvodáért 

Munkatársunktó l 
Macskássy Izolda szegedi 

festőművész három éve támo-
gatja a Gyertyámos utcai óvo-
dát. Az elmúlt két évben egy-
egy festményét ajánlotta fel a 
hagyományos óvodabál tom-
bolajátékának főnyereménye-
ként. Idén, a művésznő szüle-
tésnapján a Gyertyámos utcai 
óvoda tiszteletbeli örökös tag-
jának választották meg Macs-
kássy Izoldát. A festőművész 
ebben az évben egymillió fo-
rint értékű festményt adomá-
nyoz az óvodának. A képeket 
először az óvoda bálján állít-
ják ki megtekintésre és meg-
vásárlásra szombaton este a 
Forrás Szál lóban. A bál 
fővédnöke Macskássy Izolda 
lesz. A festmények értékesí-
téséből származó bevétel az 
óvoda alapítványát gazdagítja 
majd, ezért az óvijda dolgo-
zói remélik, hogy segíteni tu-
dó és szándékozó cégek, ban-
kok, közéleti személyiségek 
is érdeklődnek a támogatás e 
sajátos lehetősége iránt. Az 
alapítvány tette lehetővé az 
óvodában udvari és hagyo-
mányos, készségfejlesztő já-
tékok beszerzését, az egyik 
fürdőszoba felújítását, a kará-
csonyi ajándékvásárlást. A 
tárlatról és a festményvásár-
lási lehetőségről az óvodában 
tájékozódhatnak az érdek-
lődők. 

„ÉVSZAKVÁLTÁS 
- FÜGGÖNYVÁLTÁS" 

Tavaszváró 
függönyakció 

a Gardénia 
Lakástextil 

Üzletházban 
(Szeged, NagyJ. u. 6.) 

4 0 ° / o 
e n g e d m é n n y e l 

kínálunk 

fehér és sötétítő 
függönyöket! 

9 6 0 Ft 
9 6 0 Ft 

P l ü s s f ü g g ö n y ö k , 
260 cm széles 25ée"Ff7m 1 5 3 0 Ft /m 
Modern min t á s f e h é r f ü g g ö n y ö k : 
90-260 cm széles 

ZZO-Mefrfr/m 460-1380 Ft/m 
(Amíg a készlel tart!) 

„ H Ú Z Z U K EL A F Ü G G Ö N Y T , E N G E D J Ü K BE A T A V A S Z T ! ' 

K é s z f ü g g ö n y ö k : 
2x65x120 cm láOfrfí 
2x65x160 cm L600*Ff 
Sötétí tő a n y a g o k : 
140 cm széles 2050-Ft/m 1 4 3 5 Ft /m 
280 cm széles 5600-Ft/rti 2 8 8 0 Ft /m 

Pólót nyertek a szerencsések 

A n é g y VW Polo nyer tese i : Lajkó S á n d o r n é , Hohn Vencelné, Mikite József 
é s Kéri György . (Fotó: Gyenes Kálmán) 

M u n k a t á r s u n k t ó l 
A Szerencsejáték Rt. sze-

gedi igazgatósága a fel nem 
vett nyeremények terhére 
Gyors tipp - gyors autó cím-
mel egy öthetes promóciós 
akciót hirdetett a területéhez 
tartozó négy megye - Bács, 
Békés, Csongrád, Szolnok -
hatos lottószelvényt vásárlói 
között . Tegnap Szegeden 
Ábrahám István osztályve-
zető adta át a négy szeren-
csés nyer tesnek - Kéri 
György (Szeged) , Hohn 
Vencelné (Kecskemét), Mi-
kite József (Mezőkovácshá-
za) és Lajkó Sándorné (Szol-
nok) - a VW Polo személy-
gépkocsit. Továbbá megyén-
ként 10-10 darab 50 ezer fo-
rintos ér tékpapí roknak is 
boldog gazdái lettek. 


